DIE KIRCHENGEMEINDE
BAD WARMBRUNN-HERISCHDORF
IM RIESENGEBIRGE

Vom Ausgang des 11. Weltkrieges bis zur Austreibung 1944—1947

Vorbemerkung

Meine Warmbrunn-Herischdorfer Atrbeit erscheint hiermit in erwei-
terter Form fiir das Jahrbuch fiir Schlesische Kirchengeschichte. Sie
wurde nitig, da ich zuerst nur eine allgemeine Darstellung der Jahre
von 1944 bis 1947 fir die Heimatfreunde beabsichtigt hatte. Es ergab
sich aber, dafl die kirchlichen Vorginge und Erlebnisse noch einge-
henderer Beleuchtung und auch dank eines reichlicheren Materials,
vor allem in meiner eigenen Hand, mdglich wurde.

Arno Mehnert
Sundern, im Oktober 1970

Als im Jahre 1944 die Lage Deutschlands an allen Fronten bedrohter
zu werden begann, erschien auch die Sichetheit fiir den deutschen
Osten nicht mehr gegeben. In diesen Ostgebieten, vom Kriege bisher
am weitesten noch verschont, hatte man aus dem, besonders aus der
Luft gefihrdeten Westen und Siiden die Kinder und Miitter in Sicher-
heit gebracht, die kostbare Habe, wie Wische u. v. a. dorthin geschickt.
Man hatte sich gewthnt, diese Gegenden als den Luftschutzkeller
Deutschlands anzusehen. Unter diesen Umstinden erhob sich die
Frage, wie man dieses Gebiet schiitzen konnte. Allerdings sollte dies
ohne Aufkommen von Befiirchtungen geschehen. Die erste Mafinahme
der damaligen Regierenden war, die frei zu machenden Hinde fiir
den Schutz dieser Heimat in Gang zu setzen. Das betraf den Schutz
der Ostgrenzen in der Weise, dafi ein Ostwall in aller Eile errichtet
werden sollte. Sein Anfang lag bei Schneidemiihl im Norden, im
Siiden reichte er bis zum oberschlesischen Industriegebiet.

Am 12. August 1944 sammelten sich in Hirschberg alle Lehrpersonen
— die Schulen waren nach den Ferien nicht wieder gedffnet — auch
alle freizumachenden Beamten und Angestellten aus Verwaltung und
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Biiros, der Wirtschaft und Geschifte beiderlei Geschlechts aus dem
Hirschberger Tal, also auch aus Bad Warmbrunn-Herischdotf, die seit
1941 zur Stadt vereint waren, und wurden iber Glogau nach Beu-
then a. O. und Umgebung geschafft. Wir arbeiteten als Schanzer am
Oderwall und in den Oderwiesen ein Grabensystem in einem Abschnitt
des Unternehmens Bartold. Die ganz Unabkdémmlichen und freien
Berufe fuhren sonntags zum Schanzen in den Oderwald. Andere
Abteilungen waren iiber die Oder vorgeschoben zur Arbeit an Panzer-
griben und Verteidigungsstellungen zwischen Laube und Geyersdorf
bei Fraustadt. An diesen Grabensystemen wurde noch Ende Januar
1945 geschanzt, als die Front nur wenige Tage entfernt war. Inzwi-
schen hatte sich schon von Oberschlesien her und von den Deutschen
aus Polen ein Strom von Fliichtlingen mit der Eisenbahn und in Trecks
nach dem Innern des Reiches aufgemacht, denn die Russen waren aus
dem Weichselbogen durchgebrochen und standen im Umsehen an der
Grenze unserer Heimat. Die Rote Armee schien nur noch die Oder
aufhalten zu kénnen. Anfang Februar wurden Glogau und Breslau
eingeschlossen. Aus dem rechten und bald auch dem linken Oderland
waren die Trecks aus Land und Stadt nach dem Westen unterwegs,
um den Gewalttitigkeiten der Roten Armee auszuweichen.

In diesen Tagen ergingen Aufrufe in unserer Heimat, dafi die zahl-
reiche ortsfremde Bevolkerung, die Schlesien besonders am Gebirgs-
rand aufgenommen hatte, ebenso wie Greise, Kinder und Miitter
weiter im Reich Schutz suchen sollten.

Ein Rdumungsbefehl des Kreisleiters vom 12. Mirz, der schon einmal
im Februar ergangen, aber nicht in vollem Umfange befolgt war, liegt
mir vor. Nur die werktitige Bevolkerung sollte zuriickbleiben. Fiir die
gesamte verbliebene Einwohnerschaft wurde ein wochentlicher Arbeits-
einsatz an zwei Tagen verfiigt, unterschrieben vom damaligen Biirger-
meister Wels. Zum Bau von Griben und Straflensperren wurde auf-
gerufen. Nur die Jugend unter 15 Jahren war davon ausgenommen.
Solche Griben und Sperren entstanden z. B. in der grofien Kurve
am Tannenberg im Garten von Sattler Krohn, an den Ortsausgingen
nach Stonsdorf. Manche Minner wurden zum Volkssturm eingezogen,
andere zum Straffen- und Wachtdienst bei Nacht oder Luftmeldewache
tagsiber auf dem Scholzenbergturm seit dem Mirz eingesetzt. Die
Front hatte sich seit den Februartagen auf der Linie Lowenberg—
Goldberg—Jauer gehalten. Wenige Tage vor der Kapitulation Breslaus
am 6. Mai nach standhaftester Verteidigung gab auch am Vorgebirgs-
rand die Front nach und stand bald vor Hirschberg. Kimpfe gab es
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noch in Gotschdorf. Am Abend des 8. Mai wurden letzte Schrap-
nelle noch in Herischdorf beobachtet. Seit dem 7. Mai dringten sich
endlose Ziige von Fliichtenden aus Stadt und Land durch Herischdorf
iiber Schreiberhau zur Grenze und nach Bohmen, doch haben wohl die
wenigsten noch die Grenze erreicht. Die nach Béhmen gelangten,
erlitten Gewalttitigkeiten, Raubmord, Tod, was auch einige unserer
Mitbiirger traf. Bald waren die Straflen hoffnungslos verstopft. Am
9. Mai konnten vom Verfasser noch Abwurfzettel der russischen Flieger
geborgen werden, die die Waffenstreckung fiir den 9. Mai forderten.

Mit diesem Tage war hier eine lihmende Ruhe eingetreten. Um diese
Tage geschahen einige Selbstmorde, die sich unter den Einwohnern
von Warmbrunn-Herischdorf ereigneten, aufler denen, die schon durch
die Riumungsbefehle, oder auf dem Fluchtwege herbeigefiihrt worden
waren. Die Straflen waren von russischen Truppendurchziigen gefiillt,
die nach Schreiberhau zur Grenze bestimmt waren. In dem Durchein-
ander gab es zundchst {iberhaupt keine Verwaltung mehr. Doch wurde
eine kommissarische Leitung eingesetzt, die Dr. Kuhna iibernahm, der
schon lingere Zeit hier beschiftigt gewesen war. Warmbrunn bekam
einen russischen Kommandanten. Es war ein Professor, wohl mit Riick-
sicht auf die dortigen kostbaren Museen und Sammlungen bestimmt.
Von diesem ersten Kommandanten konnte man bald sagen, daf§ er mit
Verstindnis die Bevélkerung behandelte — ein rigoroses Auftreten
konnte ihm nicht nachgesagt werden. Diese russische Orstkommandantur
war damals in der Schlofistrale Nr.8 bei den Biadern untergebracht. Die
Stadtverwaltung hatte die Rdume des Hausfleifles bezogen. Da es jetzt
darauf ankam, die Bevdlkerung auch zu versorgen und bei gutem
Gesundheitszustande zu halten, trat ein Rechtsanwalt Himmelreich
Herrn Dr. Kuhna zur Seite. Er hatte mit seiner Frau bei seiner auf
dem Scholzenberg wohnenden Schwiegermutter Zuflucht gefunden und
widmete sich vor allem der Versorgung alter Menschen, richtete eine
Volkskiiche ein mit dem Roten Kreuz fiir die von der Grenze Zuriick-
flutenden, darunter auch vieler Soldaten, die keinen Weg nach
Deutschland mehr hatten, unterstiitzte die Ausreise noch hier geblie-
bener Ortsfremder und gab den Ausreisenden bis Kohlfurt Begleit-
personen mit; die Fahrt dorthin dauerte damals mehrere Tage. Die
Stadtverwaltung, von deren ersten Verfiigungen aus dem Mai beim
Verfasser einige Blitter sich erhalten haben, erliefl nun auf Verlan-
gen der Kommandantur die ersten Anordnungen. So verfiigte sie am
10. Mai die Ablieferung der Radiogerite, Schufwaffen, auch Jagd- und
Kleinkalibergewehre, Brownings, alles einschliefilich der Munition, aller
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Hieb- und Stichwaffen, Degen, Seitengewehte, was offenbar schon am
9. Mai verfiigt, aber nicht durchgedrungen war. An diesem Tage
wurde auch die russische Uhrzeit eingefiihrt, also die z. Z. bei uns
geltende Sommerzeit noch um eine Stunde vorgeriickt. Alle noch vor-
handenen Benzinvorrite und Treibstoffe und alle schon verlassenen
Wohnungen sollten angemeldet werden. Am 16. Mai wurde die Steuer-
pflicht erneuert. In einer 4. Bekanntmachung unter dem 20. Mai wird
die sofortige Abgabe aller Militirausriistungen samt Stiefel, Feld-
stecher, Gasmasken, Reitersittel, Sporen, Trensen, Ziigel, Militdrdek-
ken, ferner aller Fotoapparate, Fernrohre verfiigt. Die schon gemel-
deten Schreibmaschinen, sowie Telephongerite (Ausnahmen nur fiir
berufsstindischen Gebrauch) mufiten an einigen Stellen abgegeben
wetden, so am Kurhaus und in den Lagerrdiumen von Vogel, wozu
Frauen zu stellen waren. Auch war eingelagertes Fremdgut anzumel-
den, ebenso alles Gastvieh. Preiserhéhungen wurden verboten. Die
Einsetzung von Vertrauensleuten in jeder Strafie zur schnelleren Be-
kanntmachung und zur Bestimmung fiir die Reinigung der Strafien
mufite erfolgen. Da die Gasleitung wieder gefiillt wird, sollen die
Hauptgashihne sofort geschlossen werden. Die Banken waren nach
dem 8. Mai nicht mehr gedffnet worden. Uberall waren auch die
StraBensperren und Griben bis hinauf zur Zinkenhhe im Abbau
durch Minner, die die Vertrauensleute bestimmt hatten. In Hirsch-
berg hatte der Rechtsanwalt Dr. Walter Roth den Auftrag vom dorti-
gen russischen Kommandanten bekommen, sofort eine Organisation
zustandezubringen, die unter seiner Leitung fiir Ordnung, Sauberkeit
und Schutz der Bevolkerung sorgte, worauf sie notfalls bestehen
konnte. Das kam in Warmbrunn-Herischdorf nicht zustande aus Man-
gel an dafiir geeigneten Personen. Auf dem Scholzenberg war so
etwas wie eine Straflenwache entstanden. Dort fanden sich einige Min-
ner Abend fiir Abend zusammen, um den Familien und Nachbarn
einen Schutz zu geben, gegen Raubtaten und Uberfille etwaiger ein-
zelner russischer Soldaten. Wir kamen dann selbst erst lange nach
Mitternacht zur Ruh, Am Tage waren die hoher gelegenen Straflen
den Soldaten zu abgelegen, wihrend sie unten im Tal schnell einmal
in die Hauser eindrangen. Doch horten wir in den aufkommenden
Nichten gellende Schreie zu uns heraufdringen.

In dieser Zeit waren auch bald vom russischen Militir Haussuchungen
unter Unteroffiziers-Patrouillen zu 3 Mann vorgenommen worden,
wobei sie nach Waffen suchten und nach Minnern unter 50 fahndeten.
SchlieBlich hieB es, diese sollten nach Schénau zu Aufriumungsarbei-
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ten. In Wirklichkeit aber wurde um den 20. Mai ein sogenannter
Adolf-Hitler-Marsch aus Stadt und Land daraus, bei grofer Hitze und
Entbehrungen. Dieser Marsch fithrte unter russischen Wachmannschaf-
ten ohne Verpflegung bis in die Gegend von Goldberg. Aus der Ko-
lonne Austretende wurde dabei gleich niedergeschossen. Nach 2 Tagen
entliel man die erschopften und ausgehungerten Maschierer ins Hirsch-
berger Tal zuriick, wirklich ein frivoles Spiel der Rache oder des Sadis-
mus an den Wehrlosen! Ahnliches scheint sich auch anderswo abge-
spielt zu haben. Daff die Russen aber auch einmal menschlicher han-
deln konnten, erlebte der Verfasser bei einer Hausdurchsuchung. Doch
bald zogen die Russen ihre Truppen aus den Ortschaften zuriick. Nach
Licht und Gas kam auch die Hirschberger Talbahn wieder in Betrieb,
aber nur bis Warmbrunn. Nach draufifen waren wir wie eingemauert.
Da der Boberviadukt am Hausberg gesprengt war, auch der Rohrlacher
Tunnel durch Sprengung unbefahrbar gemacht worden war, gab es
nach Ost und West keinen Verkehr mehr. Auch nach Lowenberg,
also nach N. konnte m. E. nach nicht mehr gefahren werden. Nur
der Weg nach Schreiberhau blieb offen, doch fiihrte er zur Grenze,
von wo weder Post noch Zeitung zu erwarten waren, auch kein Ver-
kehr méglich war. So konnten auch die Ausreisewilligen nur mit Pferd
und Wagen und gegen viel Geld nach Kohlfurt kommen. Mit dieser
Abgeschlossenheit mufiten wir uns abfinden, solange man Haus und
Garten oder Wohnung hatte und unbehelligt blieb. Ein Denken iiber
die unmittelbarste Gegenwart hinaus konnte keiner sich recht leisten,
war man doch froh, Brot schon wieder zu haben und das, was der
eigene Keller hergab. Dazu las man an Maueranschligen, dafl Stalin
nicht gegen das deutsche Volk gekimpft habe und von diesem Volke
nichts haben wollte. Das sollte sich bald als hochst triigerisch heraus-
stellen. Jetzt aber sah man durch die Hauptstrafie von Herischdorf
in langen Ziigen die Bauern mit ihren Midchen auf grofien Heu-
wagen iber Hirschberg ins schlesische Land z. B. nach Berbisdorf
zuriickfahren, so daf das Dotf bald wieder 1200 Einwohner hatte,
statt der alten Ortszahl an 1400.

In dieser verhiltnismifig ruhigen Zeit nach der Besetzung begann
man aufzumerken, als von der russischen Kommandantur in Abstin-
den zu drei Kommissir-Versammlungen eingeladen wurde, einmal ins
Kino, zweimal ins Kurtheater. Hier war Politisches zu erwarten. Da
suchte man uns von den Vorteilen der russischen Bauernsiedlung zu
iiberzeugen, stellte uns auch das Leben des russischen Arbeiters in den
Siedlungen um Moskau im vorteilhaftesten Lichte dar, vergafl aber
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nur zu sagen, daff die Schnellbahnen zu diesen Vorortsiedlungen wie
diese selbst erst Ausnahmen waren. Am Schlusse hatten die Deutschen
Gelegenheit zu fragen und eigene Note vorzubringen. Es war beschi-
mend, daB sich hietbei einige von uns in Beschuldigungen gegen
eigene Landsleute ergingen und offentlich ihre personlichen Beschwer-
den vorbrachten. Das war selbst den Russen zuviel, die mit solcher
schmutziger Wische der Deutschen nichts zu tun haben wollten und
dieses Anschwirzen von sich wiesen. Die meisten Deutschen im dicht-
gefiillten Theater — ich etlebte es oben von der Galerie mit — wi-
derte dieses Gebahren solcher Landsleute an, wihrend wir iiber unsere
geschickte und nicht unfreundliche Behandlung durch die Russen eher
erstaunt waren. Nur machten uns gewisse Bemerkungen der Politruks
stutzig, als sie erklirten, dafl Deutschland mit Landabtretungen diesen
Krieg sithnen miisse, und wenn ich mich nicht irre, wurde gerade auf
Schlesien in diesem Zusammenhang hingewiesen. Einer dieser Vor-
triige war von einer geschickten, nicht unsympathischen Frau gehalten.
Sie waren auch alle in gutem Deutsch gesprochen. Da die Abtretung
von Schlesien hier aus dem Munde von Politruks zu héren war, fand
diese Eroffnung noch keineswegs Glauben. Das war so etwas Unge-
heuerliches, daB den heimatliebenden Schlesiern gegen alles Rechte
und Gewohnte stand. Waren doch eben noch Geriichte im Umlauf,
daff zum 1. Juli mit Eroffnung der deutschen Schulen zu rechnen sei.
Die vothandenen Lehrer fiithlten sich angesprochen, mit den Kindern
nun nach der einjihrigen Pause wieder arbeiten zu konnen. Selbst
fiir die Aufbauschule schien an die Aufnahme des Unterrichts gedacht
zu sein. Der Verfasser dieser Ausfithrungen bekam iber die Stadt-
verwaltung am 21. Juni die Aufforderung, die wertvollen Sammlun-
gen und Unterrichtsmittel dieser Schule zu ordnen und zu sammeln,
die durch das Lazarett und Einquartierung russischer Soldaten vollig
verstreut und durcheinander gebracht waren.

Aber in diese Tage ficlen auch schon die Versuche der seit Ende Mai
eindringenden Zivilpolen, in unseren Heimatorten Fufl zu fassen. Sie
hatten schon seit einiger Zeit Wohnungen oder Hiuser geflohener
Einwohner iibernommen, wofiir sie leicht beim Starosten in Hirsch-
berg einen Erlaubnisschein erhielten. Aber es waren meist dunkle
Existenzen darunter, die nur auf Gewinn ausschauten. Denn in Polen
hatte man durch Maueranschlag aufgefordert, nach Schlesien zu gehen
und sich dort niederzulassen, oder eine Erwerbsquelle zu suchen. Das-
selbe zeigte sich in Hirschberg. Auf dem Scholzenberg beobachtete
man einen Fall, wo ein Pole ein Haus, das leer stand, sich hatte iiber-
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tragen lassen. Dort hiufte er nun aus anderen 5 verlassenen Hiusern
sein Lager an, von dem er von Zeit zu Zeit liber Nacht volle Fuhren
von Mobeln und Hausrat nach dem Osten schaffte. In den Nichten
entwickelte dieses Haus einen lebhaften Verkehr. Nach wenigen Ta-
gen der Ruhe setzte der Zuriickgekehrte seine Titigkeit fort. Ganz
offen am hellen Tage sahen wir immer wieder Lastwagen auf Last-
wagen von Schreiberhau und anderen Kurosten des Gebirges mit ge-
stohlenen Betten und Mobeln aus den Kurheimen und Sanatorien
durch unsere HauptstraBie nach Hirschberg und dem Osten fahren.
Ein anderer Pole hatte sich in eine gut ausgeriistete Praxis mit allen
Apparaten, wie Rontgen usw., einsetzen lassen. Das geniigte ihm noch
nicht, in Schreiberhau lieB er sich dazu ein Sanatorium ibertragen und
in dem nahen Gotschdorf oder Voigtsdorf noch einen Bauernhof.
Einen anderen Weg gingen die Polen mit der Ortsverwaltung. Man
lieB die nach dem 8. Mai eingesetzten deutschen Beamten arbeiten.
Aus den dann eingedrungenen Zivilpolen war noch fiir Wochen keine
Verwaltung zu schaffen. Doch in der zweiten Halfte des Juni wurde
die russische Kommandantur in Warmbrunn durch eine polnische
ersetzt, anders als in Hirschberg, wo die russische bis zum 20. Juli
blieb. Dies bekamen wir schnell zu spiiren. Am Montag, dem 25. Juni
um 10 Uhr eilte der Schreckenstuf durch Warmbrunn, die ganze Orts-
bevélkerung wiirde sofort ausgetrieben. Man hatte schon von vielen
Ortschaften ihnliches vernommen, auf diese Weise sollte das schlesi-
sche Land aufs schnellste entleert werden. Die Anordnung erreichte
den Verfasser bei seiner Arbeit des mithsamen Sammelns und Ord-
nens in der Aufbauschule. Dem noch vorhandenen russischen Kom-
mandanten in Hirschberg war es dann zu danken, die Durchfiihrung
des Befehls verhindert zu haben. So entgingen damals noch die Warm-
runner und Herischdorfer diesem Schicksal.

Inzwischen war das Eindringen der polnischen Zivilisten immer zahl-
reicher geworden. Was sie hier in den Orten trieben, nannten wir bald
nur noch Zappzerap. Das war nichts weiter als Raub und Plinderung.
Es war fiir sie jetzt leicht in Hauser einzudringen. Sie brachten sich oft
gleich einen Milizsoldaten mit. Da war ein Widerstand nicht mehr
méglich. Die Verwaltung hatten nun ganz die Polen iibernommen,
indem sie von heut auf morgen die Deutschen entliefen, die sie zum
Anlernen bisher hatten arbeiten lassen. Auch war es nun schon Ende
Juli geworden. Da erschien der Anschlag an der Herischdorfer Apo-
theke. Darin wurde erklirt, das ,urslavische” Schlesien kehre nun
zu Polen zuriick, die Verkiindigung war schon im April ausgestellt.
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Der von mir dort auf der Stelle wortwortlich abgeschriebene Erlafi
hat den folgenden Wortlaut und wird allen Mitbiirgern aus der Hei-
mat und allen Lesern wichtig sein:

An die Bevilkerung
Niederschlesiens und der Brandenburger Sidgebiete

Die urslavischen von Polen durch den germanischen, imperialistischen
Drang abgerissenen Gebiete sind dank dem siegreichen Vordringen
der verbundenen Roten Armee sowie der heldenhaften Polnischen
Armee fiir die Heimat zuriickgewonnen.

Auf Grund einer Bestimmung des Ministerrats der Republik Polen
iibernehme ich die Stadtverwaltung auf diesen reinslavischen zuriick-
eroberten Gebieten. Ich fordere die Bevolkerung zur loyalen und rest-
losen Unterordnung aller Verfiigungen der polnischen Verwaltung
sowie zur strikten Befolgung und Ausfithrung simtlicher Anordnun-
gen auf.

Jeder aktive oder passive Widerstand wird mit Gewalt gebrochen und
die Schuldigen werden nach den Bestimmungen des Kriegsrechts be-
straft. Die mit Gewalt und Hinterlist germanisierte slavische Bevol-
kerung wird von mir betreut und ihr die Mdglichkeit gegeben, zum
Polentum zuriickzukehren, fiir das die besten Tochter und Sdhne
dieser urslavischen Gebiete geblutet haben.

Im April 1945
w Kwjetnia
Der Beauftragte der Republik Polen
fiir das Verwaltungsgebiet Niederschlesien
Mag st. Piaskowski

Die Deutschen erhielten in ihrer Heimat durch diesen Anschlag Kennt-
nis davon, was in Polen iiber das Schicksal Schlesiens geplant war und
welch rechtloses Schicksal ihnen bevorstand. Wer unsere schlesische
Geschichte nur etwas kannte, sah sich hier einer aller Wahrheit ent-
behrenden Begriindung fiir die geplante Einfiigung unserer Heimat
in das Land Polen gegeniiber. Dem Gedanken eines ,urslavischen
Schlesiens® fehlt in der Wissenschaft der ganzen Welt jede Anerken-
nung. Auch ist bei diesem Anschlag nicht zu iibersehen, daf} er schon
vor den Verhandlungen von Potsdam geschrieben ist und beweist die
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schon wihrend des II. Weltkrieges auftauchende polnische Forderung
nach Schlesien und Pommern, wie es zu den Zielen jener Kreise ge-
horte, die man die ,, Westmirker* nennt.

Der nichste Schritt erfolgte mit der Austreibung ganzer Straflen. Am
9. August wurde die Hornstrafle geriumt. Die Bergstrafie folgte am
13. August. In die letztere zogen Beamte oder Angestellte aus Hirsch-
berger polnischen Verwaltungen. Meist gaben sie sich als Minister aus,
denn es gab solche in der Stadt fiir alles und jedes. Bezeichnend war
auch der neue Name der Bergstrafie: ulica Partisanska, so dafi wir ver-
muteten, dafl auch die polnische Gestapo dazu gehorte. Meist verlief
so eine Besetzung hier oder in anderen Hiuser in der Weise, dafl
man abends in den neu besetzten Hiusern in grofier Zahl zusammen-
kam zu einem Gelage bis weit in die Nacht, um die Vorrite in den
deutschen Hausern zu genieflen. Nicht ohne Grund ging ein Wort bei
uns um nach einer gefallenen polnischen Aufierung: Jedes deutsche
Haus sei ein Warenhaus. Wir konnten aus der Ferne oder manchmal
aus nichster Nihe beobachten, daff es nachts in den Straflen hoch her-
ging. Vor allem waren diese Straffen selbst fiir uns iiberhaupt nicht
mehr zu betreten. Als wir uns doch einmal in die Strafle vom Felde
her wagten, wurde schon bald iiber unsere Képfe hinweg geschossen
und als wir doch weiter eindrangen, trat man uns mit der Pistole
entgegen, dafl wir es vorzogen, ins Feld zuriickzugehen. Ein Versuch,
wenigstens mit der Frau des Mannes zu reden, der die Strafle aus-
gerdumt hatte, verlief ergebnislos. Auf den Hinweis, dal es nun an der
Zeit wire, fiir Ordnung zu sorgen, wurde mit Kopfschiitteln verneint.
Auf den weiteren Einwand: also Hafi, folgte heftiges Kopfnicken.
Wir Bewohner der Strafie hatten in weniger als 2 Stunden unser Haus
verlassen miissen. In dieser kurzen Zeit hatte man nur noch wenig
zusammensuchen kénnen. weil immer ein Soldat mit der Waffe einen
begleitete, selbst bis auf den Boden. Ein lingst gepackter Handkoffer
mit guten Sachen und unersetzlichen Familienandenken wurde hinter
meinem Riicken sofort entwendet von einer Miliz, nur mithsam gelang
bei einem Offizier die Herausgabe der Andenken. (Das Zusammen-
suchen gelang nur unter Bewachung bis auf den Boden). Auf einer
Kindersportkarre brachten wir nur zwei Rucksicke und einen Hand-
koffer fiir meine Frau- aber nicht die vorbereiteten Rucksicke fiir die
Tochter heraus. Nach dem Verschwinden des ersten, polnischen, sehr
brutalen Ehepaares aus unserem Hause nach der Austreibung, gelang
es uns eines mittags, unser Haus doch wieder zu betreten. Wir wur-
den auch nicht abgewiesen, erlebten aber von der polnischen Frau,
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einer Akademikerin, allerlei Seltsames. So packte sie mit grofiter Ruhe
vor unseren Augen unser Porzellan und Kristall in unsere Reisekdrbe
fiir sich ein, um es nach Krakau zu schicken. Sie wollte auch von uns
wissen, wo unsere Betten und Teppiche geblieben seien. Meine Ant-
wort war: das miisse sie die vor ihr eingedrungene polnische Familie
fragen, die fiir die erste Plinderung verantwortlich zu machen sei.
Auch diese Polin war noch nicht die letzte Bewohnerin unseres Hau-
ses. Dies alles geschah, als wir nach der Kapitulation doch schon unter
dem Volkerrecht der Haager Landfriedensordnung standen, welches
jeden Eingriff in privates Eigentum verbot.

Mit dem zunehmenden Herbst hatten wir den Eindruck, dafi man uns
aushungern wollte. Doch nur wenige wollten die alte Heimat ver-
lassen. Wem alle Lebensbasis durch die Plinderungen und Heraus-
wurf abgeschnitten war, fiir den gab es schwere Entschliisse. Wenn
man mich fragen sollte, wovon habt ihr gelebt, so mufi ich hervor-
heben, daffi man mit der Hilfe des Nichsten und der Bauern rechnen
durfte. Man erhielt auch festen Mittagstisch bei noch nicht aus der
Wohnung Gewiesenen. Obst war eine seltene Frucht.

Mit dem 1. Oktober 45 hatte Polen etwas eingefiihrt, was es wohl
damals in Europa nirgends gab: den freien Handel. Nun brauchte man
nur Zloties. Wer noch in seiner Wohnung war, verkaufte Wische,
Kleidung, Schmuck, Musikinstrumente, Nihmaschinen oder selbst die
Eheringe. Es wurde alles gehandelt. Bekannte Deutsche waren meist
die Vermittler oder auch Polen. Andere Deutsche versuchten zu Le-
bensmitteln zu kommen, indem sie den deutschen Bauern halfen bei
der Kartoffelernte, wofiir man sich am Abend einen gutenTeil im
Rucksack mitnehmen konnte.

Denn die Bauern wufiten, dafi sie diese Ernte doch nur fiir einen bei
ihnen eingedrungenen ,,Cheef einbrachten. Pech war es dann, dafi
der ganze mithsam erstoppelte Vorrat gerade in diesem Augenblick
einem Eindringling in der fremden Wohnung in die Hinde fiel. Der
Versuch, mit einem guten Wort doch noch diesen kleinen Vorrat fiir
viele Wochen herauszubekommen, schlug fehl. Wir erfuhren dabei,
daf auch die schlechteste Hose nicht wieder zu erlangen war, selbst
wenn, wie in diesem Fall, es eine hartherzige Polin war. Solche ,,Cheefs*,
so nannten wir es damals, wie bei unserem Bauer, gab es auch bei
den deutschen Kaufleuten und Handwerkern. So erzihlte uns der
bekannte Kaufmann Z. in der Ziethenstrafle, ein alter Geschiftsmann
in den 60er Jahren, von seinem neuen ,,Cheef*, einem 21 Jahre
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alten Polen, dafi er tiglich dreimal die Preise wechsle und ebenso
oft das Geld abhole. Bald hatten die Bauern nicht nur einen, sondern
zwei ,,Cheefs® auf dem Halse, einer kassierte von Milch und Hiihnern,
der zweite von Feldfriichten. Die Pana Dubienka, sie war die dritte
Inhaberin in unserem Hause, handelte als Mensch und war zuging-
licher, die einzige Polin, vor der ich damals den Hut abgezogen hitte.
Es ist auch kaum nétig zu betonen, daf die fiir den 1. Juli erwartete
Eroffnung der deutschen Schulen véllig ausfiel. Aber am 1. Oktober
wurden unsere Schulen nur fiir die polnischen Kinder erdffnet. Daher
kam es, daf8 die ausgetriecbenen deutschen Schulkinder bei ihrer An-
kunft in Westdeutschland einen Ausfall von zwei Jahren Schule hatten.
Deutschen Eltern war es erlaubt, ihre Kinder selbst zu unterrichten.
Noch kurz vor Weihnachten suchte die polnische Verwaltung zu ver-
hindern, daB deutsche Lehrer manchen Eltern halfen.

Hier ist der Ort einmal von dem Zusammenleben mit den Polen in
unserer Heimat zu sprechen. Nach dem Anschlag von dem ,,urslavi-
schen Schlesien wufiten wir Bescheid, was uns zugedacht war. Das
hatte zur Folge, da8 wir nun statt in Warmbrunn im polnischen
Cieplice lebten, nahe Jelena Gora, dem alten deutschen vor 650 Jahren
gegriindeten Hirschberg. Nun mufiten wir in polnischen Verkaufs-
liden ein und ausgehen, mit denen wir iiberschwemmt waren. Wo
sonst wie in der Ziethenstrafie, zwei Kaufliden bestanden hatten, wa-
ren es jetzt sieben. Manchmal wurde vorn im Haus wie hinten um
Fleisch und Fett gehandelt. Schon das Betreten eines Ladens war ent-
scheidend. Die Polen horten den Morgengrufl in ihrer Sprache gern,
unterlie man das oder griifite man deutsch, so konnte man lange auf
Bedienung warten. Uberhaupt legten sie Wert auf die Achtung ihrer
Muttersprache. Schon vor Wochen hatte ein groflerer Kreis bei einer
Ober-Schlesierin polnische Stunden genommen. Als aber die Polen
das Zappzerap nur noch verstirkten, erklirten die meisten, mit diesem
Volk, das keine Ordnung achte und befolge, wollten sie nichts zu
tun haben und seine Sprache schon gar nicht lernen. Das war die
natiirliche Reaktion dieser Zeit, und die war hier verstindlich. Bald
wurde es immer unsicherer auf der Strafie, dazu hatten die Deutschen
stets eine weiBe Armbinde zu tragen und waren schon von weitem
erkenntlich. Zivilpolen mafiten sich ohne weiteres auf der Strafie das
Recht an, den Deutschen zu durchsuchen und in die Taschen zu grei-
fen oder zogen ihnen die Anoraks mit einem schlimmen Begleitwort
aus. Der Deutsche mufite jede, auch die unflitigste Beschimpfung
hinnehmen und das, nachdem nun eigentlich der Krieg zu Ende sein
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sollte. Nachdem die Polen angefangen hatten, uns aus den Hiusern,
zu treiben, wobei sie immer nach einem Badezimmer aus waren,
hatte der Verfasser nach viermaliger Austreibung im sogenannten
deutschen Getto Zuflucht gesucht. Doch fand dieses Getto, das fiir
die ausgetriebenen Deutschen sein sollte, bald Anreiz fiir die im-
mer noch einstrémenden Zivilpolen. Sie hatten offenbar herausbe-
kommen, daf diese Siedlung an der Reibnitzer Chaussee und beson-
ders in der Herzogstrafie meist mit den bekannten Ehestandsdar-
lehen der NS-Zeit recht gut eingerichtet war. Nun wurde das Le-
ben im Herbst und Winter 45/46 dort sehr unruhig. Wir hielten
die Hiuser verschlossen und verfolgten solche auftauchenden Zivil-
polen auf Schritt und Tritt aus versteckter Beobachtung. Doch hatten
sie schlieBlich Erfolg oder kamen gleich mit Milizern, die den Ein-
gang erzwangen oder die Wohnung aufbrachen, Da spielte sich in der
Herzogstrafie die Geschichte mit dem Trockenpflaumensack wenige
Tage vor Weihnachten 1945 ab, die unbedingt als eine von manchen
erzihlt werden mufi. BEs war ein Pole, der sich in Gotschdorf einen
Bauernhof hatte geben lassen, bei einem alten Ehepaar iiber uns ein-
gedrungen und hatte es aus der Wohnung ausgetrieben. Wir horten
aber jede Nacht das Riumen und Einschleppen iiber uns von einem
Gefihrt aus. Selbstverstindlich konnte keiner von uns Licht machen,
sonst wire man durchs Fenster eingestiegen. Schliefilich kam vor
Weihnachten ein Tag, da hielt im Dunkelwerden vor 6 Uhr ein
grofier Bauernkastenwagen vor dem Haus. Die anderen Bewohner,
meist die weiblichen, waren gezwungen worden das aufgehidufte Wa-
ren- und Mdobellager herunterzuschleppen und auf dem Wagen zu
verstauen, doch war nach der Abfahrt im Schnee ein Sack mit Pflau-
men liegen geblieben, den ein gegeniiber wohnender Nachbar spiter
aufgenommen hatte. Nach zwei Tagen erschien der ehemalige Leut-
nant wieder und erklirte, daf} ein Pflaumensack fehle und verlangte —
es war der 20. Dezember, wie ein Tagebuch in der Familie es fest-
gehalten hat — bis zum nichsten Morgen um 8.30 Uhr die Heraus-
gabe des Sackes. Das gab natiirlich gewaltige Unruhe im Haus. Man
stellte fest, dal auch von anderen der Sack gesehen worden war. Auch
bekannte sich der Nachbar dazu, ihn aufgehoben zu haben und war
sofort bereit, ihn herauszugeben. So bekam der Pole am anderen
Morgen den Sack. Am nichsten Tag erschien wieder der Pole. Er
verkiindete, dafi 15 Kilo an dem Gewicht des vollen Sackes fehle,
der 25 Kilo gefafit habe. Er verlangte, bis morgen 2.30 Uhr nachm.,
die fehlende Menge an Pflaumen oder 3000 Zloty in bar, andernfalls
wiirde morgen die ganze Strafie herausgeworfen. Wenn wir auch alle
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die Angaben iber Inhalt und fehlende Menge bezweifelten, so stan-
den wir nun vor dieser Zwangsforderung. Ein Vorschlag des Nach-
wiegens hatte gar keine Aussicht, auch war dies jetzt zu spit. An der
Durchfithrung konnten wir schon iiberhaupt nicht zweifeln. Da kann-
ten wir zu gut die Polen. Aber wir wollten verhindern, daf} die vielen
deutschen Familien unmittelbar vor dem Fest und nun gar im tiefen
Winter auf die StraBe gesetzt wiirden. Wie aber die fiir unsere dama-
lige Lage ungeheuere Summe aufbringen? Im Laufe des Abends ka-
men wir iiberein, durch die Familien der Strafle zu gehen und von
jeder Familie einen Beitrag von 30 Zloty zu erheben. Auch der Ver-
fasser iibernahm eine Reihe von Hiusern und hat bis zum nichsten
Morgen 600 Zl. gesammelt. Das war ein mithsames und trauriges
Geschiift, weil in diesen Tagen viele Frauen in der Strafie mit grofler
Miihe sich durch Verkauf von Wische oder Hausrat je 200 ZI. besorgt
hatten, um ihre Minner auszulSsen, die schon im Oktober in die
Tschechei zur Zwangsarbeit im Holze verschleppt wurden unter der
vollig fadenscheinigen Beschuldigung, Hakenkreuze an die Keller-
decke gemalt zu haben. Welche Qual fiir die Frauen, dieses Losegeld
nun angreifen zu miissen! Dieser Abtransport aus unseren beiden
Orten wurde jetzt zufillig dem Verfasser von einem ebendorthin zur
Arbeit Verschleppten bestitigt. Dieses Geldsammeln hatte einem der
Minner damals die Verunglimpfung eingetragen, als wire das Geld
in eigene Tasche geflossen. Vom Leiter unserer Kommission wurde
ihm noch in den 5Oer Jahren die wahrheitsgemifige Ablieferung des
Geldes bestiitigt. Am Mittag hatten wir 2300 Zl. beisammen, die
noch fehlenden esbot sich der Finder des Sackes mit Hilfe von Kame-
raden zu erlegen. So hatte am Nachmittag des 23. Dezember die
Sache mit dem Polen geregelt werden konnen, und unserer Strafle war
die Weihnachtsruhe noch einmal gerettet.

Vor dem Herauswetfen waren wir alle aber niemals sicher, es sei
denn, wo die Polen Wert darauf legten, bei Deutschen zu wohnen
und sich von ihnen bekdstigen zu lassen. Da war des Bleibens noch
fiir einige Zeit gesichert, sehr zum Vorteil fiir unsere Leute, die nun
auch aus eigenem Besitz sich ZI. besorgen konnten bis zur endgiiltigen
Vertreibung. Wir hatten nimlich auch die Wahrnehmung gemacht,
daBl kein Pole ein Haus betrat, in dem schon einer saff. Uns schienen
die Polen untereinander sehr mifitrauisch zu sein. Das fand ich be-
stitigt, als ich bei einer deutschen Biuerin in ein Gesprich geriet,
wobei ein Pole deutlich erklirte, man miisse erst wissen, ob man es
mit einem guten Polen zu tun habe. Eine solche Unterscheidung
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wiitde man im Westen wohl kaum finden. Wenn man am Morgen
von Hause fort ging, wufite man aber nie, ob man die eigene Ehefrau
beim Zutiickkommen in der alten Wohnung wiederfand. Auch auf
der StraBe war man nicht sicher, wie es einer noch jiingeren Berufs-
schul-Lehrerin erging, die gute Tricotskihosen trug. Ein Pole hatte es
darauf abgeschen, er verlangte sie sofort. Es gelang ihr nur, diese
gewaltsame Entkleidung hinter einer Haustiir vorzunehmen. In diese
Zeit fiel eine der Geschichten voller Unsicherheit. Es handelte sich
um einen russischen Major mit seinem Burschen, die beide auf ihrer
Dienstfahrt zu einem Regiment zu spiter Stunde durch Warmbrunn
kamen und sich selbst ein Nachtquartier suchten. Nicht weit vom
Bahnhof klopfte der Major am Hause einer uns befreundeten Lehrerin
und bat héflich um Unterkunft, die ihm gewihrt wurde. Er lieff zum
Dank durch seinen Burschen Brot und Wodka auftischen. Man saff so
bis in die Nacht mit den Gastgebern zusammen, wobei eine junge
Oberschlesierin dolmetschte. Am anderen Morgen bat der Offizier,
man mége ihm das junge Midchen mitgeben; er wolle dafiir sorgen,
daB die Angehdrigen immer zu essen hitten und nicht hinausgeworfen
wiirden. Natiirlich wurde das Ansinnen abgelehnt. Der Russe hatte
sich iiberschitzt; die Polen hitten nicht ein Wort von ihm anerkannt,
sondern im Gegenteil die Familie sehr schikaniert, da sie ein gutes
Auskommen von Deutschen und Russen in diesem ihrem Macht-
bereich nicht gern sahen.

Die Unbehaustheit, Recht- und Wiirdelosigkeit, in der wir lebten,
zeigte dann ein polnischer Anschlag vom 22. Oktober 1945, der die
Abgabe aller Sportsachen verlangte: Skier, Schlittschuhe, Sportbille,
Sportgerite, Sportkleidung, und was kaum noch verwunderlich war,
auch die Sportpreise, Sporturkunden, Sporttagebiicher und Wander-
biicher. Der Verfasser hatte von diesem Anschlag die Uberzeugung,
daf8 hier mit der letzten Forderung auch das Personlichste, gleichsam
die Seele, dem Deutschen abverlangt werden sollte, denn dies waren
Dinge, die fiir keinen Fremden einen Wert haben konnten. Ich horte
dann auch, daff diese Dinge nicht abgeliefert, sondern vom Besitzer
selbst ins Feuer geworfen wurden. Die Frage liegt nahe, wovon wir,
die wir in Schlesien aushielten, eigentlich lebten. Wie schon erwihnt,
hatte sich seit dem 1. Oktober ein viel benutzter Tauschhandel ergeben.
Zugleich wurde ein freiwilliger Fortgang verhindert. Wir fiihlten uns
von aller Welt abgeschieden. Zeitungen gab es nicht zu kaufen. Nur
gelegentlich lief eine Zeitung durch alle Hinde. die auf unbekannte
Weise den Weg hierher gefunden hatte. Dafiir ging eine tigliche
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Fliisterpropaganda von Mund zu Mund, vielleicht bei irgendeinem
Radio abgehtrt. Das sah dann etwa so aus: ein Hohenzollernprinz
werde die englische Konigstochter heiraten. Das gab uns Mut, oder:
Einmarsch der alliierten Truppen zur Besetzung Schlesiens. Es kam
auch keine Nachricht von eigenen Verwandten durch. So lebte man
von Tag zu Tag, meist nur darauf bedacht, daff der nichste Tag zu
essen vorfand. Umso mehr hatte sich der Zusammenhalt der nichsten
Menschen und Angehorigen zu bewihren. Doch gab es einmal auch
eine Zeit bei uns, wo ich und die Meinen sich nie sicherer dort ge-
fiihlt hatten, als unter unserem sogenannten polnischen Leutnant, ein
anderer, als der vorerwihnte. Das war er zwar nicht mehr, doch lief
er immer noch in seinem Offiziersmantel herum. So war er auch nach
Schlesien gekommen von seiner Heimat Westgalizien. Er brach eines
frithen Nachmittags am 5. Januar 1946 mit einem Milizsoldaten ge-
waltsam bei uns ein, sah gleich, dafl bei uns nichts mehr zu pliindern
war, drang gleich zu unserer Wirtin durch, die eine Sudetendeutsche
war. Da sie tschechische Ehepapiere hatte, riet ich ihr vor Monaten,
die tschechische Fahne herauszuhingen. Das hatte ihr bis zu diesem
Tage geniitzt: sie flog heraus, zu uns ins Zimmer wurde ihr Bett
geschoben. So teilte sie mit uns eine Zeit lang das Zimmer. Abends
fand das fibliche Festessen mit anderen Polen statt mit Wein und viel
Getdse und Tanz weit in die Nacht hinein, bis auf ein Klopfen die
Order erging: Frau soll kemmen. Das galt unserer Einquartierung.
Da sie vor Angst zitternd im Bett lag, trat meine couragierte Frau an
ihre Stelle und riumte in den Nebenzimmern ab und wusch auf. Das
muff den Polen Achtung eingefléBt haben. Sie kamen nach einiger
Zeit wieder und brachten nun sogar Essen fiir unser Zimmer mit.
Von diesem Augenblick an hatten wir vélligen Schutz, solange der
Leutnant in der Wohnung blieb. Und das dauerte eine ganze Zeit.
Es fiel kein Scheltwort und keine Unhoflichkeit. Und doch ging der
Ruf von ihm in der Siedlung, daf er in der Nachbarschaft schlimm
gewiitet haben sollte. Er holte aus Galizien Angehorige, es waren
Schaeider. Sie kauften deutsche Nihmaschinen auf und brachten die
10 abmontierten Kopfe nach Osten.

Eine andere Beobachtung an den Polen, die schon bald bei uns Anstof
erregt hatte, fand ihre eigene Erklirung. Jeder deutsche Hausbesitzer
1iBit seinen Besitz einziunen. Unseren Polen aber hielt bald kein Zaun
mehr stand, auch wenn er einbetonierte Pfosten hatte. Es war so auf-
fallend, daB alle Ziune eingedriickt waren, so dafl vor Weihnachten
der Befehl erging, die Ziune wieder herzustellen. Empfand dies Volk
das als Grenze seiner Freiheit?
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Inzwischen erlebten wir im November die Feiern auf die Rote Armee
und auf die Sowjetrevolution. Da waren wochenlang die Fiihrer der
USSR, Stalin und Marschall Schukow in iibermenschlicher Grofle in
Bunt gemalt am Schlof8 zu sehen. Ein Warmbrunner Kunstmaler hatte
sie malen miissen und zwar mit seinen eigenen Kiinstlerfarben. Das
Entgelt dafiir: er durfte jeden Tag im Kasino sich satt essen, aber an
seine Frau wurde nicht gedacht. Dies alte ehrwiirdige Schloff war aus-
gerdumt und gepliindert. Es diente zunichst als Seuchenlazarett bis
1. Januar 1947. Unser Heimatland war in diesem Jahr ein anderes
Land geworden. Den Menschen war alles genommen, was ihnen einst
gehort hatte: das Haus, die Wohnung, der Garten, simtliches Eigen-
tum, aber auch die Freiheit, die eigene Lebenssicherheit, ja die Natur,
in die man sich nicht ergehen konnte, auch die eigene Sprache galt
nichts mehr in diesem Land, es war ein totes Land fiir unser Empfin-
den und doch wollten wir uns nicht von ihm trennen. Auch habe ich
oft das Gefiihl gehabt, als wandelten wir am Rande eines Abgrundes.

Doch es gab etwas, das man uns nicht aus der Seele rauben konnte.
Das waren Glaube, Bibel und Kirche.

Das folgende Grufliwort vom 20. Mai 1945 aus den ersten Wochen
nach der Kapitulation fand sich auch unter des Verfassers Papieren
und ist hochst bemerkenswert und wichtig, da es wie kein anderes
Schriftstiick aus dem Jahre 1945 die unmittelbare Lage der evangeli-
schen Christen in Schlesien erkennen lifit. Es wurde als die erste
Auflerung der neuen Kirchenleitung von der Warmbrunner Gemeinde
mit grofier Dankbarkeit aufgenommen.

Pfingsten
20. Mai 1945

Grufwort der Evangelischen Kirchenleitung
der Kirchenprovinz Schlesien an die Briider im Amt

»Die Gnade unseres Herrn Jesu Christi, die Liebe Gottes und die
Gemeinschaft des heiligen Geistes sei mit uns allen.“

Liebe Briider, wir griilen Euch mit dem Wort des Herrn aus dem
Evangelium des 1. Pfingsttages, Joh. 14, 27: ,Den Frieden lasse
ich euch, meinen Frieden gebe ich euch, nicht gebe ich euch, wie die
Welt gibt. Euer Herz erschrecke nicht und fiirchte sich nicht.
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Lasset uns zuerst Gott von Herzen danken, dafi wir in unseren so
schweren und leidvollen Tagen dieses Wort des Herrn héren diifen,
daB er mitten hinein in unser Erschrecken und unsere Furcht seinen
Trost, in unsere Friedlosigkeit seinen Frieden schenken will. Euer
Herz erschrecke nicht und fiirchte sich nicht! Wir méchten da wohl
fragen: ,Lieber Herr, wie sollten wir nicht erschrecken und uns nicht
fiirchten vor all dem, was unter uns geschehen ist und was nach un-
serer menschlichen Einsicht noch bevorsteht und auf uns zukommt
gleich einer gewaltigen uns alles verschlingenden Woge?* Unsere
Heimat ist weithin verwiistet, unsere Gotteshiuser sind zerstort. Viele
unserer Briider und Schwestern haben alles, auch die, die ithnen die
Liebsten waren, dahingeben miissen. Unzihlige Familien sind ge-
trennt und wissen nichts voneinander. Wie viele derer, die Gott in
unserem Amt uns anvertraut hat, sind in alle Winde zerstreut. Friede-
und freudelos treiben wir in einem Meer von namenlosem Leide.
Gott hat im Augenblick des Zornes sein Angesicht vor uns verborgen.
Es ist sein Gericht iiber unsere und unseres Volkes Siinden, das uns
jetzt getroffen hat. Dieser Hintergrund gibt in allem Vordergrund
des jetzigen Geschehens unserem Erschrecken seinen Ernst und seine
Tiefe. Das Wort des Propheten Jeremia 2, Vers 19 gilt auch uns:
,,Es ist deiner Bosheit Schuld, das du so gestaupt wirst, und deines
Ungehorsams, dafi du so gestraft wirst, also mufit du inne werden
und erfahren, was es fiir Jammer und Herzeleid bringt, den Herrn
deinen Gott verlassen u. ihn nicht fiirchten, spricht der Herr Zebaot 3
Es ist ja wahr, wir haben Menschen, Dinge und Michte mehr gefiirch-
tet als Gott den Hetrn, wir haben zu Unrecht und Gewalttat geschwie-
gen, wo selbst die Steine schrieen. Wir haben auch hier in unserer
schlesischen Kirchenprovinz den Frieden, den die Welt gibt, fiir hoher
geachtet als den Frieden Jesu Christi. Wahrlich, wir haben allen
Grund, uns zu fiirchten und zu erschrecken, denn unsere Siinden
haben uns in Gottes Unfrieden gestofien.

Aber liecbe Briider, nun geschieht das unausdenkliche Wunder. Als
den in tiefster Seele Erschrockenen, als den in letzter Furcht sich Fiirch-
tenden ist uns das gesagt: ,,Buer Herz erschrecke nicht und fiirchte
sich nicht“, denn Er, Jesus Christus, unser Herr, ist mit seinem Leib
und Leben zwischen uns und Gottes Zorn getreten und hat uns um
den Preis seines heiligen teuren Blutes dem Unfrieden mit Gott ent-
rissen. ,,Den Frieden lasse ich euch, meinen Frieden gebe ich euch,
nicht gebe ich euch, wie die Welt gibt.*
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Es ist ja Gottes verborgene Gnade mitten im Gericht dieser Tage,
daB er uns den Frieden der Welt leid werden 148t, um uns reif zu
machen fiir seinen Frieden, der hoher ist, als alle Vernunft. Das ist
die Herrlichkeit von Pfingsten, dafi der Gott, der in Christus ein
Gott mit uns und fiir uns ist, auch ein Gott in uns sein will. Gottes
heiliger Geist, der werte Troster, macht den Frieden, der der Friede
Jesu Christi ist, auch zu unserem Frieden. Lasset uns fiireinander und
miteinander darum beten, daf} der Friede Jesu Christi uns in einer Christus
allein bekennenden Kirche zusammenschliefie und unsere Herzen und
Sinne bewahre und bewache gleich einer steilen Mauer, an der sich
Furcht und Grauen brechen miissen. Liebe Briider, wenn wir von der
Bekennenden Kirche aus, zu der sich alle in Breslau verbliebenen
Geistlichen rechnen '), als Leitung der schlesischen Kirche reden, dann
darum, weil wir uns von Gott zu diesem Dienst berufen wissen. Es
haben auch alle mit mafigebenden Stellen gefithrten Verhandlungen
mit Deutlichkeit die uns geschenkte Erkenntnis bestitigt, daff der Weg
der bisherigen Kirchenbehorden zu Ende ist. Wir wollen alle unsere
Arbeit als Leitung der Kirche tun in der vom Herrn erbetenen Ver-
bundenheit des Glaubens und der Liebe mit Euch unter der Jahres-
losung: ,Lasset uns aufsehen auf Jesum, den Anfinger und Voll-
ender des Glaubens,*
gez. Hornig

In der Kirche fanden wir uns selbst wieder. Sie bot uns alles, was uns
aufrecht erhielt. Die Kirche wurde Mittelpunkt unseres Daseins, wie
kaum in anderen Zeiten. Nach dem frithen Weggang unseres so ge-
achteten Pfarrers Krause erhielten wie gleich in Pastor Werner Schmauch
einen Nachfolger. Er war mit seiner Gemeinde Weigelsdorf hinter
Breslau vom rechten Oderufer geflohen und hatte in Herischdorf mit
seiner Familie bei seinen alten Eltern Zuflucht gesucht. Er hat uns mit
seinen Predigten iiber diese schwere Zeit geholfen. Mit ihm standen
noch weitere 5 Geistliche auf unserer Kanzel. Das waren Kirchenrat
Than aus Breslau, der in Warmbrunn lebende Pastor im Ruhestand
Butenhoff, die Pfarrer Beerbaum, Knuth und Vikar Vogel. Wem
werden nicht noch die Wochenabschlupredigten des alten Than im
Gedidchtnis sein? Wer singen konnte oder Musik trieb, bot seine
Krifte der Kirche dar. Der Kirchenchor unter Kantor Kreutziger,

1) Die in Breslau verbliebenen Pfarrer sind: Berger, Konrad, Biichsel, Oertel,
Meyer-Fredrich, Eitner, Bartels, Reinhardt, Leder, Frinkel, Vikarin Dietze und
Vikarin Grauer sowie der Unterzeichnete.
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dann nach seinem Weggang ersetzt durch den Breslauer Orgelmeister
von St. Maria-Magdalena, Gerhard Zeggert, der auch nach dem 8. Mai
hier festgehalten wurde, probte 2 mal wochentlich und sang in jedem
Sonntags-Gottesdienst. Dariiber hinaus hatte Herr Zeggert seit dem
Juni 1945 bis zu seinem Weggang im Mirz 1946 25 Osgelkonzerte
mittwochs gegeben, wobei diese Stunde mit dem Chor und der Instru-
mentalmusik von befreundeten Musikern und Dilettanten noch berei-
chert wurde. Am Todestage Luthers, am 17. Mirz 1946, getraute sich
der Orgelmeister sogar, Mozarts Requiem nur mit den ortlichen Kraf-
ten zu geben, das dann noch einmal wiederholt werden mufite. Zu
beiden Auffithrungen hatten, wie jeder Hiesige, auch zahlreiche Polen
ihr Eintrittsgeld von 20 Zloty bezahlt. Bei der zweiten Auffiihrung
am Sonntag, den 24. Mirz 1946, erfolgte plotzlich um %24 Uhr
nachmittags eine schwere Explosion in unmittelbarer Nihe der Kirche,
daf} die Kronleuchter mit ihren glisernen Prismen klirrten. Was war
geschehen? Im verschlossenen Tennishiuschen im Kurpark hatten pol-
nische Kinder Tellerminen vom Kriege her entdeckt und eine Mine
entziindet. Dabei wurde eines der polnischen Kinder getdtet. Als die
Besucher des Mozart-Requiems spiter die Kirche verlassen wollten,
erwartete sie ein aufgeregtes Spalier von Polen mit ausgerissenen Zaun-
latten, an denen sich noch die Nigel befanden; sie schlugen auf die
Deutschen ein. Das traf auch die Tochter Zeggerts, die eben im
Requiem das Kyrie gesungen hatte. Auch wurden die Deutschen, die
aus den Vorderportalen die Kirche verliefen, zur Ungliicksstitte ge-
trieben und mit Erschiefen jedes Zehnten bedroht. Andere Polenkin-
der brachten eine hinkende alte Dame im Park zu Fall. Diese beiden
Wiedergaben des Requiems waren iibrigens die letzten musikalischen
Grofauffithrungen in Schlesien. Der Leser dieser Darstellung wird
zustimmen, daff die Gemeinde mit ganzer Seele dieses Kirchenleben
trug, das zeigte auch der sonntigliche Besuch unserer evangelischen
Kirche. Immer stand der Opferbrotkorb unter der Kanzel und fiillte
sich fiir die vielen Bedringten unter uns in dieser Zeit, dazu fiir die
Witwen und Rentner. Nun mufi man sich aber auch vorstellen, dafl
schon der Weg zu den Chorproben, wie zum Gottesdienst, keines-
wegs immer glatt verlief. Da hieff es in unseren Proben so manches
Mal, der oder jener blieb aus, weil er weggeschnappt worden war.
Am Ostersonntag rief mich auf der Strafle der alte Bauer Krebs noch
in seinem Kirchenrock von einem Lastwagen herunter an, doch seiner
Familie Nachricht zu geben, dafy er zur Arbeit weggefahren wiirde und
erst vor Nacht zu erwarten sei. Das kam auch vor, dafl zur Kirchzeit
ein Lastwagen friih vor der kath. Kirche, dann vor der evang. Kirche
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hielt und gleich Kirchenbesucher nach der Kirchzeit auflud. Mit Scham
wurde von den Katholiken vermerkt, unter Fithrung von polnischen
Nonnen mit Kindern habe man den kath. Kindergarten ausgeraubt,
dann den der Evangelischen. Doch alles das konnte unsere Freude
an der Kirche nicht storen. Wir gingen in die Kirche und zu den
Chorproben und sangen sonntags und mittwochs, kamen vielfach auch
zum Friihgottesdienst. Wenn hier nur von dem Kirchenleben der
Evangelischen erzihlt wird, so nehme ich als sicher an, dafy auch die
kath. Gemeinde eng zusammen geschlossen blieb in dieser Zeit so
grofler Bedringungen. Immer wieder sah der Alltag anders aus. Da-
mals begann schon der Eingriff in die Ruhestitten unserer Toten, der
dann oft empdrende Formen annahm, wie das Ausgraben und Berau-
ben der Toten, Verwiistung der Grabstitten und das Verschleppen
der Grabsteine und der eisernen Einfassungen nach Polen. Doch soll
nicht iibergangen werden, daf} 6fters Polen auch in die evangelische
Kirche kamen und dort kniend ihre Andacht verrichteten. Unverge3-
lich aber wird allen Evangelischen unsere letzte Weihnachtsfeier am
24. Dezember 1945 sein. Da gab es auf Binken und Treppen im
leuchtenden Raum der Kirche bis in die obersten Emporen keinen Platz
mehr zu finden. Erhellt von 2 Weihnachtsbiumen und den Kron-
leuchtern strahlte unsere Kirche, mit einer grofien Mooskrippe, auf der
Krippenfiguren aus der Warmbrunner Holzschnitzschule standen und
davor der nun schon gewohnte Opfergabenkorb fiir unsere darbenden
Mitbiirger. Als lange hier nicht mehr geiibter niederschlesischer Brauch
war in die Feier eingefiigt der Gesang des alten reformatorischen
»Quem pastores laudavere durch vier Kinderchére aus vier Winkeln
des Kirchenraumes. Der Ortsgeistliche, Dekan Schmauch, predigte
iiber die Plagen der bedringten Juden im Agypterland und rief seiner
Gemeinde hiermit aus dhnlichem Geschehen Trost in ihrer jetzigen
Lage zu. Man ging aus der Kirche nun zu der Familienfeier des
Christabends, auch wenn die Polen gedroht hatten, unsere Feier zu
stéren. Auch in Herischdorf folgte noch einige Tage spiter eine Ge-
meindefeier. Am 14. April 1946 hielt die Kirchgemeinde eine Kon-
firmation ab, wie auch das Osterfest mit der gewohnten Morgenfeier
auf dem Friedhof bei den Gribern der Gefallenen des I. und II
Weltkrieges begann und noch einmal gefeiert werden konnte.

Eine neue schlesische Kirchenleitung hatte sich inzwischen noch im
Jahre 1945, wie bereits erwihnt, bilden kénnen. Das alte schlesische
Konsistorium verlieff Ende Januar 1945 Breslau vor der Einschlieffung
durch die Russen. Die dort zuriickgebliebenen Geistlichen schlossen
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sich als Bekennende Kirche zu einem Notregiment zusammen, welches
nach der Kapitulation von den Besatzungsmichten, besonders der Po-
len, als Kirche von Nieder- und Oberschlesien anerkannt wurde. Sie
konnten sich als neue Kirchenleitung betrachten. Durch Entsendung
zweier Mitglieder, Konrad und Milde, versuchte sie, mit der Evan-
gelischen Kirche in Deutschland im Reich Fiihlung zu bekommen.
Sie kamen im August 1945 gerade zur rechten Stunde dort an, um
auf der Synode zu Treysa die Lage unserer Kirche in Schlesien be-
kanntzugeben. Nach ihrer Riickkehr im September brachten sie das
Wort von Treysa mit und hatten im Westen die Zusage erhalten,
dafi man sie in ihrer nahezu vereinsamten Lage nicht allein lassen
werde. Auch in Warmbrunn wurde das Wort von Treysa bekannt-
gegeben. So kam es der Breslauer Kirchenleitung darauf an, aus den
Resten der Evangelischen Kirche in dem zu % zerstotten Schlesien den
Neuaufbau ihrer Kirche zu beginnen. Denn von den etwa 800 Geist-
lichen vom Jahre 1939 waren nur noch 200 im Land, zu denen noch
50 Riickkehrer aus dem Westen nach Osten durchkamen. Die Ubrigen
waren zum Teil mit ihren Gemeinden auf den Trecks nach dem
Westen gegangen, oder durch die Kampfhandlungen vertrieben wor-
den. Mit diesen 250 Pastoren war das schlesische Land nicht zu ver-
sorgen. Die Kirchenleitung fafite den Plan, die Kirchenkreise zu gro-
Beren Gebieten zusammen zu fassen. Dekanate sollten errichtet wet-
den, wie es vordem Generalsuperintendenten gab, um Visitationen
in den weiten Gebieten vorzunehmen. Besondere Bedeutung fiel dem
2. Ephorenkonvent von Schweidnitz ') vom 19.—22. Mirz 1946 zu,
der die Erklirung von Barmen den evangelischen Glaubensbekennt-
nissen zufiigte mit einhelliger Zustimmung der Superintendenten un-
serer schlesischen Kirche. Hier setzte Prises Hornig Pastor Lic. Dr.
Ulrich Bunzel zum Dekan von Mittelschlesien ein. Es erinnert an die
urchristliche Zeit, wenn das Wort der Apg. 20,28 bedacht wird.
Drei Tage spiter erschien Prises Hornig in Bad Warmbrunn, um den
Dekan fiir das Gebiet von Niederschlesien einzusetzen: Pastor Lic.
Werner Schmauch war, dhnlich wie Dekan Bunzel, vor seiner Ein-
setzung erst aus der Haft freigekommen. Beide waren von den Polen
festgesetzt worden, da inzwischen die Warschauer Regierung anderer
Meinung iiber den Aufbau einer freien deutschen Evangelischen Kir-
che geworden war.

1) abgedrucke ist der Bericht dariiber in: Der Bruderrat der Evanglischen Kirche
in Deutschland. Informationsmaterial, 3. Folge — Schwib. Gmiind.
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Zur Einfithrung des Dekans war ein Gottesdienst auf 2 Uhr nachm.
angesetzt, zu dem um 1 Uhr bereits die Gemeinde zusammengerufen
wurde. Es waren aus einigen umliegenden Dérfern die Geistlichen
zugegen, und eine iberfiillte Kirche wurde Zeuge dieser Einfiithrung.
Vor dem Altar, der wie die hohe freistehende Kanzel mit der feier-
tiglichen roten Decke belegt war, safi im Halbkreis die anwesende
Geistlichkeit. Prises Hornig legte nach einer Intrada des Orgelmeisters
Zeggert und einem Vers vom Liede: ,, Komm, heiliger Geist* seiner An-
sprache Matth. 20, 27—28 vom Dienen des Heilandes zu Grunde.
Es gelte heute um ein hoheres Amt des Kirchenregimentes, an dem
der neue Dekan bereits seit Juni 1945 am Notregiment in Warmbrunn
teilgenommen habe. IThm werde jetzt ein Aulergewdhnliches auferlegt:
auch im nordlichen Schlesien von Waldenburg bis Glogau, und von
Griinberg bis zur Gorlitzer Neifle die geistliche Versorgung der Ge-
meinden wieder herzustellen. Fiir dieses grofie Gebiet werde ihm nun
die Bestitigung iibertragen. Der Dekan von Mittelschlesien Lic. Dr.
Bunzel stellte ihm die Frage, ob er nach dieser Weisung handeln wolle.
Auf die Antwort: Ja, ich will es tun und wagen, legte er auf Bibel,
Bekenntnis und die 6 Barmer Erklirungen den Eid ab. Thm wurde
nun die Bestitigung im Amt des Dekans von Niederschlesien zuge-
sprochen. Der Kirchenchor schlofi die Einfithrung mit dem Gesang:
., Ein Haus voll Glorie* ab.

In der gleich folgenden Predigt des neuen Dekans stellte dieser sich
unter das Wort der Offenb. Joh.21,5: ,,Siehe, ich mache alles neu!*,
das er zuerst auf sich bezog als Ziel seines Verhaltens gerade im Augen-
blick der grofien Unruhe und Katastrophe dieser Zeit, die ihm den
volligen Verzicht auf das Vergangene abverlange, wozu er sich die
Hilfe und Ermahnungen aller Amtsbriider in seinem neuen Amte
erbat, Er forderte Bufle bei sich und allen Mitchristen. Dazu bat er
um die Gnade eines reinen Herzens, um die Gemeinden aus der gro-
flen Katastrophe fiihren zu konnen und auf den Weg der Vollendung
zu bringen — ein neuer Mensch zu werden, wie es im Wunder der
ersten Christengemeinde geschehen ist. Dem setzte er das Erlebnis
unseres Volkes im Untergang dieser Zeit gleich. Darin ist wieder die
Riickkehr und Wendung zu Christus als dem Eckstein mdglich, wie
es geschehen war auf dem Konvent der Ephoren zu Schweidnitz durch
die Anerkennung der Barmer Thesen. Ein solches Neuwerden kann
im Leben des Christen geschehen durch den Empfang des Heiligen
Abendmahles, wie es auch in der Zelle des Konzentrationslagers zu
Dachau Pastor Niemoller im Beisein des hollindischen Kriegsministers
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am Heiligen Abend 1944 mit seinen Mithiftlingen aus aller Welt in
grofer Zahl vollzog. In solchem Verhalten und Glauben schlofi nun
auch Dekan Schmauch seine Amtsbriider und die grofie Gemeinde in
der Warmbrunner Kirche zusammen und reichte mit zwei assistieren-
den Briidern das heilige Abendmahl unter den Gesingen: ,,Gelobet
seist du, Jesus Christ“, und ,,Christ lag in Todesbanden®. Das Abend-
mahl schloB mit Vers 5 von: ,,Aus tiefer Not“. Vom Orgelchor herab
sang die junge Ingeborg Zeggert das Kyrie aus dem Requiem von
Mozart. Die feierliche Stunde endete mit dem Lutherlied: ,,Ein feste
Burg ist unser Gott.*

Der Priises der Kirchenleitung Hornig gab als Abschlufl dieser Feier
noch einen grofen Bericht iiber die derzeitige Lage der evangelischen
Kirche in Schlesien. So hatte es sich ergeben, daff der festlichen Bet-
hauskirche in Bad Warmbrunn in dem Neuaufbau der schlesischen
Kirche eine bedeutsame Aufgabe zugefallen war. Dies sollte sich
auch fiir viele Jahre iber die Vertreibung hinaus noch auswirken
bei der grofien Zahl der Laienhelfer, den Lektoren, fiir die Dekan
Lic. Werner Schmauch eine Altesten-Agende fiir den Gebrauch in der
Schlesischen Kirche iiberarbeitet hatte. Es ist iibethaupt nicht mdglich,
den Segen dieser Arbeit fiir die Lektorenkirche hoch genug einzu-
schitzen. Auch dies hat im Aufbau und Erhaltung des Christentums fiir
Unzihlige ihren Wert gehabt. Die enge Verbundenheit, die uns die
Kirche in der Not der Zeit geschenkt hatte, wird sicher viele unserer
Mitbiirger auch iiber die noch drohende Austreibung hinaus begleitet
haben.

Seit dem 1. April 1946 hatten die Polen mit dem zwangsweisen Ab-
transport der Schlesier begonnen. Auch unsere Mitbiirger, Frauen und
Kinder traten diese Austeise von dem Auffanglager Hartau bei Hirsch-
berg aus an seit Mitte Juni.

Der Verfasser erlebte seine Austreibung mit der Giehrener Gemeinde,
zu deren Pfarrverweser er bestellt worden war. Die ersten Ziige wur-
den in die britische Zone gefithrt; um Weihnachten aber gingen viele
Transporte in die sowjetisch besetzte Zone bei sehr schlechtem Wetter,
wo die Menschen vielfach in krankem Zustand ankamen, ja sogar in
erfrorenem Zustand. Die letzten Transporte aus unseren Heimatorten
verlieBen im Mai/Juni 1947 unsere schlesische Heimat.

Arno Mehnert
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